ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O INVESTICIONIM
FONDOVIMA

Clan 1.

U Zakonu o investicionim fondovima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 46/06 i
51/09), u Clanu 4. stav 1. re¢: ,zatvoreno” briSe se, a posle reci: ,akcionarsko
drudtvo” dodaju se redi: ,koje nije javno drustvo u smislu zakona kojim se ureduje
trziSte kapitala”.

U stavu 2. posle redi: ,privredna drustva” dodaju se reci: ,i odredbe zakona
kojim se ureduje trzidte kapitala”.
Clan 2.

U ¢lanu 5. stav 1. tacka 3) na kraju tacka se zamenjuje tackom i zapetom i
dodaje se tacka 4), koja glasi:

,4) obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste
kapitala.”

Clan 3.
U ¢lanu 6. stav 1. reci: ,neposredno ili preko povezanih lica” briSu se.
Stav 2. menja se i glasi:

,Drudtvo za upravljanje moze da stiCe investicione jedinice, odnosno akcije
investicionog fonda, i to najviSe do 20% neto vrednosti imovine fonda.”

Clan 4.

U ¢lanu 21. stav 4. posle reci: ,reviziju” dodaje se rec: ,godisnjih”.

Clan 5.

U ¢lanu 22. stav 1. tacka 2) briSe se.

Clan 6.

U cClanu 28. stav 2. posle reci: ,fondova” dodaju se zapeta i reci: ,kao i
promenu vrste fonda”.

Clan 7.
U ¢lanu 29. posle stava 1. dodaje se novi stav 2, koji glasi:

,Komisija propisuje blize uslove i nacin ulaganja imovine investicionog fonda
iz stava 1. ovog Clana.”

Dosadashniji st. 2. do 4. postaju st. 3. do 5.

Clan 8.
U ¢lanu 31. tac. 2) i 3) bridu se.

U tacki 5) reci: ,tac. 1) do 4)” zamenjuju se reCima: ,tac. 1) i 4)".
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Clan 9.
U ¢&lanu 40. stav 1. rec: ,iskljuCivo” bride se, a posle reci: ,moze” dodaju se
reci: ,neposredno ili preko posrednika”.
Clan 10.

U ¢lanu 58. stav 1. reCi: ,otvoreno akcionarsko” zamenjuju se recju: ,javno”.

Clan 11.

Posle naziva odeljka: ,IV. KASTODI BANKA” dodaju se naslovi iznad ¢lanova
i €l. 75a, 75b i 75v, koji glase:

,Ovlaséenje za obavljanje delatnosti kastodi banke

Clan 75a

Banka mozZe obavljati delatnosti kastodi banke ako dozvolu za obavljanje te
delatnosti dobije od Komisije.

Komisija vodi registar dozvola izdatih za obavljanje delatnosti kastodi banke.

Dozvola za obavljanje poslova kastodi banke

Clan 75b

Sadrzinu zahteva za davanje dozvole za obavljanje delatnosti kastodi banke
propisuje Komisija.

Uz zahtev iz stava 1. ovog ¢lana prilaze se:
1) dokaz da je banka ¢lan Centralnog registra;
2) pravila poslovanja kastodi banke;

3) dokaz da banka ima poseban organizacioni deo za obavljanje poslova
kastodi banke;

4)dokaz da banka ispunjava uslove kadrovske i organizacione
osposobljenosti za obavljanje poslova kastodi banke;

5) dokaz da banka ispunjava uslov tehni¢ke opremljenosti za obavljanje
poslova kastodi banke, odnosno da ima odgovarajuéi informacioni sistem za
obavljanje tih poslova;

6) druga dokumentacija po zahtevu Komisije.

Komisija daje prethodnu saglasnost za imenovanje lica koje ¢e rukovoditi
poslovima kastodi banke.

Uslove kadrovske i organizacione osposobljenosti i tehniCke opremljenosti za
obavljanje delatnosti kastodi banke propisuje Komisija.

Pravno lice koje nije dobilo dozvolu za obavljanje delatnosti kastodi banke u
skladu sa ovim zakonom, kao ni preduzetnik, ne mogu biti upisani u Registar
privrednih subjekata, niti u pravhom prometu mogu koristiti naziv kastodi banke,
odnosno re€i izvedenog znacenja, osim ako to nije propisano drugim zakonom.

Pravila poslovanja kastodi banke i zaklju¢enje ugovora
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Clan 75v

Kastodi banka donosi pravila poslovanja u pogledu obavljanja kastodi
poslova, na koja saglasnost daje Komisija.

Pravilima iz stava 1. ovog ¢lana posebno se utvrduju:

1) vrste kastodi poslova koje obavlja kastodi banka;

2) vrste naloga klijenata i nacin njihovog izvrSenja;

3)nacin postupanja sa hartijama od vrednosti i nov€anim sredstvima klijenta;
4) prava i obaveze kastodi banke i njenih klijenata.

Komisija propisuje blize sadrzinu i nacin objavljivanja pravila iz stava 1. ovog
Clana.

Kastodi banka je duzna da sa klijentom zakljuci pismeni ugovor, kojim se
reguliSu njihova medusobna prava i obaveze u obavljanju kastodi poslova, u skladu
sa ovim zakonom i pravilima iz stava 1. ovog ¢lana.

Zaposleni i ¢lanovi uprave banke koja obavlja poslove kastodi banke duzZni su
da, kao poslovnu tajnu, €¢uvaju podatke o stanju i prometu na racunima hartija od
vrednosti klijenata, kao i druge podatke za koje su saznali u obavljanju poslova
kastodi banke i ne smeju ih saopstavati tre¢im licima, niti koristiti ili omoguciti treéim
licima da ih koriste.

Izuzetno od stava 5. ovog €lana, podaci iz tog stava mogu se saopStavati i
stavljati na uvid treé¢im licima:

1) na osnovu pismenog odobrenja klijenta;
2) prilikom nadzora zakonitosti poslovanja koji vrSi ovla§¢eno lice Komisije;
3) na osnovu naloga suda, odnosno drugog nadleznog drzavnog organa.”

Clan 12.

Clan 77. menja se i glasi:

,Clan 77.
Kastodi banka obavlja sledece kastodi usluge:

1) otvara i vodi racune hartija od vrednosti koje ¢ine imovinu otvorenog fonda
kod Centralnog registra, depoa i kliringa hartija od vrednosti (u daljem tekstu:
Centralni registar), u svoje ime, a za racun ¢lanova otvorenog fonda (kastodi racun);

2) otvara i vodi raCune hartija od vrednosti koje €ine imovinu zatvorenog
fonda kod Centralnog registra, u ime i za racun zatvorenog fonda;

3) otvara i vodi raCune hartija od vrednosti kod Centralnog registra u ime i za
racun zakonitih imalaca klijenata drustava za upravljanje (racun upravljanja);

4) otvara i vodi nov€ani raCun investicionog fonda, vrsi prikupljanje uplata
investicionih jedinica, vrSi prenos novcanih sredstava prilikom ulaganja imovine i vrsi
isplate u vezi otkupa investicionih jedinica;

5) izvrSava naloge za prenos prava iz hartija od vrednosti i naloge za upis
prava trecih lica na hartijama od vrednosti i stara se o prenosu prava iz tih hartija;

6) izvrSava naloge druStva za upravljanje za kupovinu i prodaju imovine
investicionog fonda, ukoliko nisu u suprotnosti sa zakonom i prospektom fonda;
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7) obavestava drustvo za upravljanje o izvrSenim nalozima i drugim
preduzetim aktivnostima u vezi sa imovinom investicionog fonda;

8) kontrolise i potvrduje obraCunatu neto vrednost imovine otvorenog i
zatvorenog fonda, vrednost investicione jedinice, odnosno neto vrednost imovine po
akciji;

9) kontroliSe obracun prinosa otvorenog fonda;

10) naplaéuje potrazivanja od izdavalaca po osnovu dospelih hartija od
vrednosti, kamata i dividendi za raCun zakonitih imalaca tih hartija i stara se o
ostvarivanju drugih prava koja pripadaju zakonitim imaocima hartija od vrednosti koji
su njeni klijenti;

11) po ovlascenju klijenta stara se o izvrS8avanju poreskih obaveza klijenta u
vezi sa hartijama od vrednosti;

12) obavestava drustvo za upravljanje o korporativnim aktivnostima u vezi sa
imovinom investicionog fonda, odnosno klijenta ¢ijom imovinom drustvo upravlja;

13) obavestava Komisiju o uo€enim nepravilnostima u poslovanju drustva za
upravljanje u vezi sa upravljanjem fondom, odmah nakon S3$to uodi takve
nepravilnosti;

14) obavlja druge poslove u skladu sa ovim zakonom, zakonom kojim se
ureduju dobrovoljni penzijski fondovi i drugim zakonom.

Kada obavlja usluge iz stava 1. ovog €lana, kastodi banka je duzna da se
stara da na nov€anom, odnosno vlasni¢kom racunu klijenta ima dovoljno sredstava,
odnosno hartija od vrednosti na dan saldiranja.

Kada obavlja usluge iz stava 1. ovog €lana, kastodi banka je duzna da vodi
posebnu evidenciju o hartijama od vrednosti i licima u €ije ime obavlja te poslove, da
podatke iz te evidencije Cuva kao poslovnu tajnu i da ih zastiti od neovlas¢enog
koriScenja, izmena ili gubitaka.

Hartije od vrednosti koje se vode na racunu upravljanja i na zbirnom kastodi
racunu nisu vlasnistvo kastodi banke i ne ulaze u njenu imovinu, ne mogu se ukljuciti
u likvidacionu ili ste€ajnu masu, niti se mogu koristiti za izmirivanje obaveza ove
banke prema tre¢im licima.

Hartijama od vrednosti koje se vode na kastodi raéunu, kastodi banka moze
raspolagati samo na osnovu naloga klijenta.

Kastodi banka je duZna da, na zahtev klijenta, odmah izda obavestenje o
stanju sredstava na njegovom kastodi raCunu, a najkasnije u roku od tri dana od
dana podnetog zahteva.

Kastodi banka mozZe obavljati usluge za viSe investicionih fondova, s tim Sto u
tom slu€aju vodi posebne raune imovine za svaki fond.

Kastodi banka ne moze biti povezano lice sa druStvom za upravljanje.

Kastodi banka se stara da se prodaja, izdavanje i otkup investicionih jedinica
vr§i u skladu sa zakonom, pravilima poslovanja i investicionom politikom
investicionog fonda.

Komisija blize propisuje uclestalost, nacin i standardizovanu formu
obavestavanja Komisije od strane kastodi banke, kao i nacin usagladavanja u slu¢aju
razlika izmedu obraCunate neto vrednosti imovine fonda iz stava 1. tacka 8) ovog
Clana od strane drustva za upravljanje i kastodi banke, odnosno obra¢unatog prinosa
fonda iz stava 1. taCka 9) ovog €lana od strane drustva za upravljanje i kastodi
banke.”
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Clan 13.

U &lanu 83. tacka 7) broj: ,81.” zamenjuje se brojem: ,82.”.

Clan 14.
Naslov iznad ¢lana i ¢lan 87. menjaju se i glase:
»2. Privredni prestupi drustva za upravljanje, odnosno drugih pravnih
lica
Clan 87.

Nov€éanom kaznom od 500.000 do 3.000.000 dinara, kaznice se za privredni
prestup pravno lice koje:

1) koristi pojam investicioni fond suprotno odredbama &lana 3. ovog zakona;

2) postupi suprotno €lanu 6. ovog zakona u vezi sa u¢eSc¢em u kapitalu,
odnosno imovini drugih pravnih lica;

3) obavlja delatnost za koju nije dobilo dozvolu iz ¢lana 10. stav 6. i ¢lana 25.
ovog zakona,;

4) ne postuje ograni€enja ulaganja iz €l. 29, 30. i 31. ovog zakona;

5) raspolaze imovinom investicionog fonda suprotno ¢lanu 33. ovog zakona;

6) obracunava naknade suprotno ¢lanu 44. ovog zakona;

7) ovlas¢enom licu Komisije onemoguci vrSenje nadzora.

Za radnje iz stava 1. ovog €lana, kaznice se za privredni prestup i odgovorno
lice u pravnom licu novéanom kaznom od 50.000 do 200.000 dinara.”

Clan 15.
Dodaje se naslov iznad Clana 88, koji glasi:
»3. Prekrsaji”

Clan 88. menja se i glasi:

,Clan 88.

Nov€anom kaznom od 300.000 do 2.000.000 dinara, kaznice se za prekrsaj
drustvo za upravljanje ako:

1) za direktora ili ¢lana uprave predlozi lica koja ne ispunjavaju uslove iz
¢lana 12. ovog zakona;

2) postupi suprotno c&lanu 18. st. 1. i 2. ovog zakona u vezi sa
obavestavanjem o izmenama pravila poslovanja;

3) ne vodi odvojeno poslovne knjige, ne sastavlja finansijske izvestaje i ne
dostavlja Komisiji izvestaje u skladu sa ¢l. 21. i 22. ovog zakona;

4) ne poStuje pravila u vezi sa investicionim ciljem i investicionom politikom
investicionog fonda u skladu sa ¢lanom 28. ovog zakona;

5) ¢lanovima investicionog fonda prilikom kupovine investicionih jedinica ne
ponudi na potpis izjavu iz €lana 36. stav 4. ovog zakona;

6) prilikom otkupa cenu investicionih jedinica otvorenog fonda ne obracuna na
nacin naveden u prospektu, saglasno ¢lanu 37. stav 2. tacka 11) ovog zakona;
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7) ne dostavi Komisiji, usled nastanka znacajnijih promena, izmenjeni
prospekt radi davanja odobrenja u skladu sa ¢lanom 39. stav 1. ovog zakona;

8) privremeno obustavi otkup investicionih jedinica otvorenog fonda suprotno
¢lanu 48. ovog zakona;

9) ne obavesti €lanove investicionog fonda o prenosu prava upravljanja
otvorenim fondom u predvidenom roku iz ¢lana 50. stav 3. ovog zakona;

10) ne angazuje ovlasc¢enog procenjiva¢a u skladu sa ¢lanom 60. stav 4.
ovog zakona,;

11) ne dostavi Komisiji kopiju zaklju¢enog ugovora, kao i naknadne izmene i
dopune u smislu Clana 76. stav 4. ovog zakona.

Za radnje iz stava 1. ovog Clana, kaznice se za prekrSaj i odgovorno lice u
drudtvu za upravljanje nov€éanom kaznom od 10.000 do 150.000 dinara.”
Clan 16.

Clan 89. menja se i glasi:

,Clan 89.

Nov€anom kaznom od 300.000 do 2.000.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
kastodi banka ako:

1) u slu€aju oduzimanja dozvole za rad drustva za upravljanje i raspustanja
investicionog fonda ne preduzme radnje propisane odredbama ¢l. 55, 56. i 70. ovog
zakona;

2) bez saglasnosti Komisije donese odluku o imenovanju lica koje rukovodi
poslovima kastodi banke (¢lan 75b stav 3);

3) na pravila poslovanja sa hartijama od vrednosti ne pribavi saglasnost
Komisije (€lan 75v);

4) ugovor sa klijentom ne zaklju€i u pismenoj formi (¢lan 75v stav 4);

5) ne obavlja usluge u skladu sa ¢lanom 77. stav 1. ta€. 5) do 13) ovog
zakona;

6) ne postupa u skladu sa ¢lanom 77. stav 2. ovog zakona u vezi sa
saldiranjem;

7) ne vodi posebnu evidenciju o hartijama od vrednosti i licima u Cije ime
otvara i vodi raCune hartija od vrednosti ( ¢lan 77. stav 3);

8) hartije od vrednosti koje se vode na kastodi racunu koristi bez naloga
klijenta ili mimo tog naloga (¢lan 77. stav 5);

9) na zahtev klijenta ne izda obaveStenje o stanju sredstava na njegovom
kastodi racunu u propisanom roku (¢lan 77. stav 6).

Za radnje iz stava 1. ovog Clana, kaznice se za prekrSaj i odgovorno lice u
kastodi banci nov€anom kaznom od 10.000 do 150.000 dinara.”

Clan 17.

Naslov iznad ¢€lana i ¢lan 90. briSu se.

Clan 18.

Komisija za hartije od vrednosti izvrSiCe uskladivanje svojih akata sa ovim
zakonom u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Clan 19.

Komisija za hartije od vrednosti donece propise za Cije je donoSenje
ovlas¢ena ovim zakonom, u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 20.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



